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Demande de soumissions – Modification no 6 
 
La présente modification vise les points suivants : 

1. Répondre à des demandes de renseignement de fournisseurs 
___________________________________________________________________________ 

 

1. Répondre à des demandes de renseignement de fournisseurs 

 
Q69 : Pouvez-vous expliquer pourquoi les amarres du NGCC Griffon ne doivent pas être utilisées dans ce cadre 
de travail ? Les manutentionnaires avec lesquels nous travaillons ne comprennent pas cette demande et se 
demandent comment utiliser les amarres fournies par l’entrepreneur si elles ne sont pas attachées aux treuils 
du navire. 

Est-ce que le MPO peut préciser le type et la longueur des amarres requises ? 

R69 : Les entrepreneurs doivent fournir les amarres afin de s’assurer que les amarres du NGCC Griffon ne sont pas 
endommagées durant la période de travail. Lorsque le navire arrive aux installations de l’entrepreneur, le navire 
accostera avec ses propres amarres. Par la suite, l’entrepreneur doit se coordonner avec le navire afin d’échanger les 
amarres du navire avec celles de l’entrepreneur. 

Il est de la responsabilité de l’entrepreneur de s’assurer que le type, la grandeur/taille et la longueur des amarres 
fournies est suffisante pour amarrer un navire de cette grandeur et jauge (voir l’article 3.0 de l’EDT). L’entrepreneur doit 
s’assurer que les longueurs des amarres fournies conviennent aux installations de l’entrepreneur en ce qui concerne 
l’emplacement des bittes d’amarrage sur le quai. 

 

 


